Zmluva o poskytovani sluzieb ¢. 9/2024

uzatvorena v zmysle § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v platnom
zneni (d'alej len ..Zmluva™)

Objednavatel’:
Obchodné meno:
Sidlo (ulica, ¢islo):
Sidlo (PSC, mesto):

Vo veciach obchodnych opravneny jednat:

Identifikacné ¢islo organizacie:

Danové identifikacné ¢islo organizacie:

Bankové spojenie (banka):
Bankové spojenie (&islo ucétu):
Spolo¢nost’ zapisana:

Tel., fax (sidlo firmy):

E-mail (na zasielanie faktur):

Zhotovitel’:

Obchodné meno:
Sidlo (ulicva, ¢islo):
Sidlo (PSC, mesto):

Statutar:
Tel., e-mail:

Identifikacné ¢islo organizacie:

Danové identifika¢né ¢islo organizacie:

Identifikacné ¢islo pre DPH:
Bankové spojenie (banka):
Bankové spojenie (¢islo G¢tu):
Spoloc¢nost’ zapisana:

Tel., fax (sidlo firmy):
E-mail (sidlo firmy):

CL 1

Materska skola
Petzvalova 8
010 15 Zilina
Silvia Jurasova

379 04 973
2021758508

Primabanka .
SK79 5600 0000 0003 5531 5001

041/ 5662006
mshajikzilina@gmail.com

RM-vytahy, s.r.o.
Visnové 804
013 23 Zilina

Roman Miklo
info(@rm-vytahy.sk

47503467

2023900043

SK2023900043

VUB

SK09 0200 0000 0031 9939 3756

v Obchodnom registri Okresného sudu Zilina,
oddiel Sro, vlozka 60686/L

+421 904 243 716
info@rm-vytahy.sk



CL II Predmet zmluvy

a) Zhotovitel sa na zaklade tejto zmluvy zavizuje zaistovat a vykonavat’ vietky tkony za
ic¢elom udrziavania technického stavu vysokej urovne bezpecnosti a prevadzkyschopnosti
nakladnych zdvihacich zariadeni, ktoré si predmetom tejto zmluvy. Tato zmluva sa vztahuje
na nakladné zdvihacie zariadenia, ktoré st uvedené v prilohe ¢. 1 tejto zmluvy.

b) Zhotovitel’ vyhlasuje a ubezpecuje Objednavatel'a, Ze vietky servisné ¢innosti a opravy
budi vykondvané $pecidlne k tomu vyskolenym personalom. Odborna znalost” a schopnosti
personalu su zabezpecované pravidelnymi $koleniami, ktoré st zarukou vysokého Standardu
kvality servisu.

c) Zhotovitel' sa zavdzuje vykonavat' predmet zmluvy vo vlasthom mene a na vlastnt
zodpovednost’, v stilade s pravnymi predpismi a v terminoch, ktoré z pravnych predpisov
vyplyvaji. Popis vykonanych prac bude Zhotovitel’ viest' na pracovnych dokladoch, z ktorych
jeden origindl bude pripojeny k fakture.

d) Zhotovitel' sa zavizuje pisomne upozornit' objednavatel'a na terminy poskytnutia
sluzieb v zmysle tejto zmluvy, ktoré vyplyvaji z pravnych predpisov.

e) Pre odstranenie pochybnosti zmluvné strany uvadzaji, Ze v pausalnej platbe st
zahrnuté vSetky ndklady Zhotovitel'a, ktoré suvisia s poskytnutim ¢innosti, ktoré su pokryté
pausalnou platbou, vratane materialu.

Zhotovitel” sa zavizuje vykonavat’:
2.1 Program servisnych ¢innosti

Servisné ¢innosti su planované a vykonavané v sulade s ustanoveniami platnych pravnych
predpisov a noriem, reSpektujuc prevadzkové podmienky a technolégie jednotlivych
zdvihacich zariadeni.

V rozsahu predmetu zmluvy v ramci pausalnej platby zhotovitel’ vykonava a poskytuje:

- Odborné prehliadky

- Medziobdobné prehliadky

- Pravidelna preventivna udrzba, mastenie a istenie

- Odstranenie beznych prevadzkovych poruch vratane dodavky drobného materialu pri
OoP

- Technicka asistencia

- Cestovné naklady na vyssie uvedené ¢innosti

- vedenie a spristupnenie on-line raportu ¢innosti

2.2. Popis servisnych ¢innosti vykonavanych v ramci pausilnej platby

2.2.1 Odborné prehliadky (OP)

Su vykonavané v rozsahu podl'a vyhlasky 508/2009 Z. z. a normy STN 27 4002 v terminoch
stanovenych touto vyhlaskou a normou, a to v zavislosti od druhu servisovaného zariadenia.
Terminy a vykonanie tychto prehliadok su vzdy vopred prejednané a odsuhlasené s poverenou
osobou objednavatela. Protokol o vysledku kontroly je zaznamenany v Knihe vytahu.



2.2.2 Pravidelna preventivna idrzba, mastenie a Cistenie

Je vykondvana podl'a vopred stanoveného harmonogramu vypracovaného zhotovitel'om za
ucelom zaistenia spol'ahlivosti a bezpe¢nosti prevadzky servisovanych zariadeni, s ktorym
zhotovitel oboznami objednavatel’a a zahrna:

- mastenie zariadeni podl'a planu vyrobcu
- Cistenie zariadeni od prevadzkovych ne¢istot predmetnych zariadeni
- kontrolu nastavenia zariadenia

Potrebny pomocny material, oleje, mazadla a ¢istiace prostriedky s zahrnuté v cene a ich
likvidacia je realizovana zhotovitelom v sulade so zakonom o ochrane Zivotného prostredia.

2.2.3 Odstranenie beznych prevadzkovych poriich pri OP

Bezné prevadzkové poruchy zistené pri odbornej prehliadke, ktoré mozu byt” odstranené
nastavenim, pripadne vymenou drobnych sucasti zariadenia, ako st Ziarovky, ziarivky,
Startéry, pruzinky, kontakty a drobny spojovaci material, s zhotovitel'om odstranené v ramci
pausalnej ceny tejto zmluvy.

2.2.4 Technick4 asistencia

2.2.4.1 Skolenie persondlu objedndvatela

Objednavatel’ v pripade potreby uréi osobu a zaisti obsluhu, pripadne dozorcu predmetnych
zariadeni a zhotovitel' vykona ich zaskolenie, vratane zozndmenia sa s postupmi bezpeéného
vyprostenia uviaznutého materialu v kabine vytahu. Tieto $kolenia sii vykonavané odbornymi
servisnymi pracovnikmi firmy zhotovitel'a v stlade s platnymi predpismi a normami.

2.2.4.2 Poradenstvo

S vysledkami odbornych a uradnych skisok je bezprostredne obozndmend poverend osoba
objednévatel'a vratane navrhu zhotovitel'a na potrebnt opravu alebo modernizaciu zariadenia
k zaisteniu zlepSenia bezpecnosti a spol'ahlivosti prevadzky, pripadne k zlepseniu technickej
urovne a vyhotovenia.

Zhotovitel' sa zavizuje v&as informovat’ objednavatela o vietkych podstatnych zmenéch
v legislative a normach suvisiacich s predmetom tejto zmluvy.

2.2.5 Cestovné naklady
Cestovné naklady na vyssie uvedené ¢innosti st sucast'ou pausalnej platby.

2.2.8 Medziobdobné prehliadky

Vykonanim tejto kontroly sa overuje prevadzkova spdsobilost’ vytahu astav vsetkych
viditeI'nych ¢asti vytahu.



CL. 111 Platobné podmienky

3.1 Objednavatel’ sa zavizuje sluzby, ak st zrealizované bez zavad, prevziat' a zaplatit
dohodnutt cenu za podmienok stanovenych v tejto zmluve a v zmysle cenovej ponuky,
ktord tvori prilohu ¢. 1 tejto zmluvy.

3.2 Kcene za predmet zmluvy bude pripo¢itana DPH v zmysle platnych pravnych
predpisov. Pri zdkonnej zmene daiovej sadzby, zmluvné strany akceptuju vSetky
zakonné zmeny.

3.3 Fakturécia je vykonavana pravidelne polroc¢ne, zac¢inajuc 1.9 2024, nasledne 1.3 2025,
1.9 2025 a 1.3 2026.

3.4 Zhotovitel'om predlozend faktira musi obsahovat’ nélezitosti v zmysle zak. ¢. 222/2004
Z.. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov. Faktura musi obsahovat’
tiez ¢islo tejto zmluvy. Prilohou faktiry musi byt popis vykonanych prac potvrdeny
poverenym zamestnancom objednavatel'a. V pripade, ak faktura bude obsahovat
nespravne alebo nelplné udaje, pripadne nebude obsahovat’ naleZitosti danového
dokladu v zmysle zakona ¢. 222/2004 Z. z. alebo prilohou faktury nebude potvrdeny
popis vykonanych pric, je objednavatel’ opravneny vratit tuto faktiru naspit
zhotovitelovi za ucelom jej opravy, pripadne na doplnenie. Zhotovitel' tito faktaru
podla charakteru nedostatkov bud’ opravi alebo vystavi novi faktaru, s tym, Ze nova
lehota splatnosti za¢ne plynut’ diiom doruéenia opravenej faktury objednavatel'ovi.

3.5 Splatnost’ faktiry je do 30 dni od ddtumu jej dorucenia objednédvatel'ovi. Pri oneskorenej
uhrade sa zmluvné strany dohodli na troku z omeskania vo vyske 0.05 % z dlznej
Ciastky za kazdy den omeskania.

3.6 V pripade oneskorenia platby o viac ako 30 dni, zhotovite pisomne upozorni
objednavatel'a na tito skuto¢nost’. Pokial' oneskorenie platby presiahne 90 dni, je
zhotovitel'" opravneny pozastavit' vykony az do zaplatenia pohladdvky atieZ je
opravneny od tejto zmluvy odstipit. Upozornenie zhotovitel'a obdrzi objednavatel
najmenej 5 dni pred mesiacom pozastavenia tychto vykonov.

ClL 1V Zmluvné podmienky
4.1 Trvanie zmluvy
4.1.1 Zmluva sa uzatvara na dobu ur¢itu, a to odo dila u¢innosti zmluvy na 24 mesiacov.
4.2 Odstupenie od zmluvy a vypoved’

4.2.1 Objednavatel’ ma pravo odstapit’ od zmluvy:

- v pripade, Ze Zhotovitel nedodrzi povinnost’ v zmysle tejto zmluvy a k naprave nedojde
ani do 5 dni od upozornenia zo strany Objednavatela

- v dosledku zmeny vlastnickych vzt'ahov k predmetnému zariadeniu

- v pripade zmeny ucelu a spésobu pouZivania predmetného zariadenia

4.2.2 Zhotovitel' ma pravo odstupit’ od zmluvy:

- ak zisti pri vykonavani dohodnutého predmetu plnenia nutnost vykonania prac
bezpe¢nostného charakteru, ktorych vykonanie objednavatel odmietne. V tomto
pripade zhotovitel' nezodpoveda za d’al$iu bezpe&nost’ zdvihacieho zariadenia.



v pripade zmeny tcelu a spdsobu pouzivania predmetného zariadenia
pri omeSkani objednavatel'a s platbou viac ako 90 dni od datumu splatnosti.

4.2.3 Odstipenie od zmluvy je u¢inné diiom dorucenia pisomného oznamenia o odstupeni

druhej zmluvnej strane.

4.2.4 Zmluvné strany sa dohodli. ze tito zmluvu moze ktorakol'vek zo stran vypovedat® bez

uvedenia dovodu s vypovednou lehotou 3 mesiace, pricom vypovedna lehota zacina
plynat’ prvym dinom mesiaca, ktory nasleduje po mesiaci, v ktorom bola vypoved
dorucena.

4.3 Zaruéné podmienky

431

4.3.2

433

4.3.4

435

Zhotovitel' zodpoveda za riadne a véasné plnenie zaviizkov, vyplyvajicich z tejto
zmluvy.

Zhotovitel' nezodpoveda objednavatel'ovi za Skodu alebo ekonomické straty jemu
spdsobené vysSou mocou. Za vy$§iu moc sa povazuje taka vonkajsia okolnost’, ktort
nemohol odvratit, prekonat’, alebo v dobe vzniku zavizku predvidat’.

Zarutna doba zacina plynat' ditom odovzdania a prevzatia sluzieb, tj. ditom, kedy
objednavatel potvrdil stpis poskytovatelom vykonanych sluzieb a trva 24 mesiacov.
Poskytovatel' sa zavizuje, ze zistené a reklamované vady odstrani bez zbytoéného
odkladu, najneskorSie vSak vtermine do 3 pracovnych dni. Odstranenie vad
v dohodnutej dobe je v zodpovednosti a na priamy naklad poskytovatel'a.

V pripade dodania nahradného dielu bude poskytnuta zhotovitelom zaruka na tento diel
v zmysle platnej legislativy.

4.4 Zmluvné pokuty a zodpovednost’ za $kodu

4.4.1

443

4.4.4

4.4.5

V pripade omeskania poskytovatela s poskytnutim sluzby ma Objednavatel’ pravo
pozadovat’ od Zhotovitel'a zaplatenie zmluvnej pokuty 10% z ceny diela za kazdy den
omeskania.

V pripade omeskania objednavatel'a so zaplatenim dohodnutej ceny sluzby ma
Zhotovitel' pravo pozadovat’ od objednavatel'a zmluvnt pokutu vo vyske 0.05% z
dlznej sumy za kazdy aj zacaty defi omeskania.

Zmluvna pokuta je splatna do 15-tich dni odo diia dorucenia vyzvy na zaplatenie
zmluvnej pokuty strane, ktora porusuje povinnost. Uplatnenim zmluvnej pokuty nie je
dotknuty narok na nahradu skody. Zmluvna pokuta sa povaZuje za zaplateni jej
pripisanim na ucet dotknutej zmluvnej strany v pefiaznom tstave uvedenom v zahlavi
tejto zmluvy. Zaplatenim zmluvnej pokuty sa zmluvné strany nezbavuji svojej
povinnosti riadne splnit’ svoj zavizok zo zmluvy.

Pri Skodach, za ktoré poskytovatel’ zodpoveda. (ktoré vznikli v désledku porusenia
zmluvnych povinnosti) poskytne poskytovatel zo svojho poistenia nahrady na
odskodnenie poskodenych osob, pripadne na opravu poskodenych veci maximalne viak
do vysky plnenia poist'oviiou.

Poskytovatel prehlasuje, Ze na ucely nédhrady $kod v stvislosti s poskytovanim sluzieb
podla tejto zmluvy ma uzatvorend poistnii zmluvu s poistnym krytim do 200 000 €.
poskytovatel’ sa zavizuje pocas celej doby trvania tejto zmluvy udrziavat’ v G¢innosti

5



uvedent poistnii zmluvu ariadne si plnit’ vietky svoje povinnosti poistnika podla
poistnej zmluvy. Vopacnom pripade, je poskytovatel povinny nahradit
objednavatel'ovi vzniknutt skodu z vlastnych zdrojov.

Cl. V Zavere¢né ustanovenia

51 Objednavatel’ sa zaviizuje zabezpedit' pristup pracovnikov zhotovitela k technickym
zariadeniam na vykonanie tkonov predmetu tejto zmluvy. ‘

52 Zmeny alebo doplnky k tejto zmluve mozu byt len pisomné aso suhlasom oboch
zmluvnych stran. Nesmu vak menit’ zékladny charakter zmluvy.

5.3  Zhotovitel nie je opravneny bez pisomného sthlasu Objednavatela postipit’ akékolvek
prava, vyplyvajuce z tejto zmluvy, na tretiu osobu.

54  Tato zmluva je vyhotovena vdvoch rovnopisoch, zktorych jednu prevezme
objednavatel a jednu zhotovitel'.

5.5 Dorucenim akychkol'vek pisomnosti na zaklade tejto zmluvy alebo v suvislosti s touto
zmluvou sa rozumie dorucenie pisomnosti doporucene postou s dorucenkou, dorucenie
Kuriérom alebo osobné doruéenie prislusnej zmluvnej strane. Za deii dorucenia
pisomnosti sa povazuje aj den, v ktory zmluvna strana, ktord je adresatom, odoprie
dorucovanu pisomnost™ prevziat', alebo v ktory mdrne uplynie najmenej desatdiiova
ulozna doba pre vyzdvihnutie si zasielky na poste, doru¢ovanej postou zmluvnej strane.

56  Pre Gpravu ostatnych prav a povinnosti, ktoré nie st upravené v tejto zmluve, platia
primerane prislusné ustanovenia Obchodného zakonnika.

5.7 Tato Zmluva nadobuda platnost diiom podpisu oboma zmluvnymi stranami a G¢innost
diiom nasledujucim po dni jej zverejnenia podl'a § 47a Obéianskeho zakonnika.

5.8  Zmluvné strany vyhlasuji, Ze zmluvu uzatvorili na zaklade ich slobodnej véle, nebola
uzavreta v tiesni za napadne nevyhodnych podmienok, zmluvu si pre¢itali, jej obsahu
porozumeli a na znak suhlasu zmluvu bez vyhrad podpisuju.

VZiline dia: 77 A0%7 Lo V Ziline dpa:
MATERSR RM-vytahy, s.r.o.
e .ova 8 montaz, oprava, servic =
/ Zilina ICO: 47503467 1~
................. //, //’/ B A b i
Statutarny zastupca MS Statutarny zastupca - zhotovitel
Priloha €. 1 Zoznam vytahov cennik
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